Lampiran 1

~Fz

1.

HBIBHPT TSRS IARIANSEGFENRHVEU -,
Anataga dekaketeiru aidani yamamotosankara denwaga arimashita.
Ada telepon dari tuan Yamamoto selagi / selama anda pergi keluar.

(Effective Japanese Usage Dictionary, 2001:1-2)

IR ADRUZ DR & L o7z,
Watashiwa yasumino aidani kurumano untenmenkyoo totta.
Saya mendapatkan Surat [zin Mengemudi selagi liburan.

(Effective Japanese Usage Dictionary, 2001:1-2)

19854EMH1990FE DRIz, ZDHUIF D A I AfZHE Z /=,

Senkyuuhyaku-hachijuugo-nenkara senkyuuhyaku-kyuujuu-nenno aidani,

kono chiikino jinkoowa baini fueta.
Jumlah penduduk daerah in1 meningkat dua kali lipat selama tahun 1985

sampai tahun 1990

(Effective Japanese Usage Dictionary, 2001:1-2)

FIFODOEHIORENH LR DOBIZIREY,
Watashiwa itsumo yoru juujikara juuichijino aidani nemasu
Saya selalu tidur diantara jam 10 dan jam 11 malam.

(Effective Japanese Usage Dictionary, 2001:1-2)
R=N—IIIA FVAL T TV ZDOBIZH B,
Dooba kaikyoowa Igirisuno furansuno aidani aru.
Jembatan Dover berada diantara Inggris dan Perancis.

(Effective Japanese Usage Dictionary, 2001:1-2)
AL EEDHIZ, FIEAVEBTLUES T,

Hondana kabeno aidani, techooga ochiishitematta.
Buku catatan jatuh diantara rak buku dan dinding.
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(Effective Japanese Usage Dictionary, 2001:1-2)

FDFRINGERETORIZ3DfEELHIVET,
Watashino iekara ekimadeno aidani mittsu shingooga arimasu.
Ada tiga buah lampu lalu lintas diantara rumah saya dan stasiun.

(Effective Japanese Usage Dictionary, 2001:1-2)

- HE T ORISR E I,
Watashitachi oyakono aidani himitsuwa nai.
Didalam keluarga kami tidak ada rahasia antara orang tua dan anak.

(Effective Japanese Usage Dictionary, 2001:1-2)

ERADREIZ. HADKZFIZOWTWANAFRTHALZDOEN T,

Natsuyasumino aidani, nihonno daigakuni tsuite iroiro shirabete

mirutsumoridesu.
Selama libur musim panas, bermaksud untuk memeriksa dan melihat

macam-macam universitas jepang.

(New Approach Japanese Intermediate Course, 2002:59)
HAIZWSHEIZ, BO—E 5 e R BIZITOTHAWTY,
Nihonni iru aidani, zehi ichido Kyouto to narani ittemitai desu.
Selama ada di Jepang, ingin pergi ke Kyouto dan Nara.

(New Approach Japanese Intermediate Course, 2002:59)
RIETHRITIZAT > TENENROMIZ, BB A>72Z2 57,
Kazokude ryoukoni itte daremoinai aidani, dorobouga haittasouda.

(New Approach Japanese Intermediate Course, 2002:59)

MR TIFAZBENTOSREIZ IHIADKEL,
Watashi ga gohan wo tabeteiru aida ni Yamadasan ga kimashita.
Tuan Yamada datang selagi saya makan.

(A Dictionary of Basic Japanese Grammar,1986 : 68)

ERBXANET AV WBRINZ TN 725 2 E U7,
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Takahashisan wa America ni iru aida ni gorufu wo oboemashita.
Tuan Takahashi golf selagi ada di Amerika

(A Dictionary of Basic Japanese Grammar,1986 : 69)

14. FINEXADOBREXANTHNIAD NI ZLU TWAEIHREEICRDEL
770

Nakagawa san no okaasan wa Nakagawa san ga Pari ni ryuugakushite iru

aida ni byouki ni narimashita.
Ibunya tuan Nakagawa sakit selagi dia belajar di Paris

(A Dictionary of Basic Japanese Grammar,1986 : 69)

15. BRFEF PO BROEICAZ B,
Akiko wa kodomo ga inai aida ni hon wo yomu
Akiko membaca buku selagi tidak ada anak-anak

(4 Dictionary of Basic Japanese Grammar,1986 : 69)

Lampiran 2
~3HIC

1. HRADHEIUZH —L 7LV RPEREU 2,
Natsuyasumi no aida ni ga-refurendo ga dekimashita
Selama libur musim panas pergi dengan pacar

(A Dictionary of Basic Japanese Grammar,1986 : 70)
2. HODBITSZKIAMRU THWZIE DO,
Wakai uchini takusan benkyoo-shiteoita hooga ii.
Selagi masih muda lebih baik banyak belajar.
(Effective Japanese Usage Dictionary, 2001:2-3)

3. SHDIBLIZZDMAFZL EFRSTIRSR,
Kyoono uchini kono shigotoo shiagenakutewa-naranai.
saya harus menyelesaikan pekerjaan ini sebelum hari ini.

(Effective Japanese Usage Dictionary, 2001:2-3)

4. BIHENRDZNIBIZEL ENSTEI N,

Universitas Darma Persada



10.

I1.

57

Ryooriga samenai uchini meshiagatte kudasai.
Makanlah masakan ini sebelum dingin.

(Effective Japanese Usage Dictionary, 2001:2-3)

H kg lE, OELBLERNIBIZIEUZIEDDIO,
Mushibawa, hidokunaranai uchini naoshita hooga ii.
Anda harus menyembuhkan gigi anda sebelum memburuk

(Effective Japanese Usage Dictionary, 2001:2-3)

FRDES RN BIZHLIRAD,
Amega furanai uchini hayaku kaeroo.
Ayo cepat pulang sebelum hujan turun.

(Effective Japanese Usage Dictionary, 2001:2-3)

AKEFFATNDEIBIZ RG> TUEH,
Hon-o yondeiru uchini, nemukunatteshimatta.
Mengantuk selagi membaca buku

(Effective Japanese Usage Dictionary, 2001:3)

BEDOIHEOTNBIBIT, AER DN TE
Kareto tsukiatteiru uchini, hitogaraga wakattekita.
Selama saya bersama dengan dia menjadi tahu kepribadiannya.

(Effective Japanese Usage Dictionary, 2001:2-3)

EARZETE, MEPEME<DBELTWEIBIZL£DTI12RD,
Donna kotodemo, renshuuya shippaio kurikaeshiteiru uchini joozuni naru.
Tidak peduli apapun itu, Selagi kamu terus latihan dan gagal kamu akan

mendapatkan sesuatu yang bagus.
(Effective Japanese Usage Dictionary, 2001:2-3)

A. R

PPN, ADIBITEIEEZLTLESD,

Yatto kodomoga neta. Imano uchini sentakuwo shiteshimaou.
Akhirnya anaknya tidur. Mencuci selagi sekarang.

(New Approach Japanese Intermediate Course, 2002:164)

HIDSHIZHRE T EE T, FRIFENTDEOEH,

Asano uchini benkyouwo sumasete, gogowa dekakeru tsumorida.
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Belajar selagi masih pagi, karena sore bermaksud keluar.
(New Approach Japanese Intermediate Course, 2002:164)

B. WA | RIPA
FHOIBIZNASWARHREERE L7ZIED DO,
Wakai uchini iroirona keikenwo shitahouga ii.
Selagi muda, lebih baik banyak pengalaman.

(New Approach Japanese Intermediate Course, 2002:164)

TP LR BIT, — FEHFAMRAT ISHEN TIT o THIT 72\,

Ryoushinga genkina uchini, ichido gaigairyokouni tsurete itteagetai.
Ingin mengajak keluar negeri sekali saja, mumpung / selagi orang tua

masih sehat,

(New Approach Japanese Intermediate Course, 2002:164)

C. @i [\wa1ldd]

FTHEDFRRITDEIBIT, N MERNEIAEEMT D,

Sensei ga gakkou ni iru uchi ni, wakaranai to tokoro wo shitsumonsuru.
Mengajukan pertanyaan yang tidak dimengerti selagi guru ada di sekolah.

(New Approach Japanese Intermediate Course, 2002:164)
BHENHLIBIZIRI -\ ZI—Thbd 21 TFEL ENEN677,
Denshaga aru uchini kaeritai, takuushi-de kaeruto ichimanen

ijyoukakarukarada.
Ingin pulang selagi ada kereta. Karena jika pulang dengan taksi akan

menghabiskan ¥10.000.
(New Approach Japanese Intermediate Course, 2002:164)

D. ~T\%
TR BLINFERANT 2 TNDIBIZ, HEZIRIR T D, Kodomotachiga

gakkoue itteiru uchini, heyawo soujisuru.
membersithkan kamar., selagi anak-anak ada di sekolah.

(New Approach Japanese Intermediate Course, 2002:164)

SEAERERDIFDZANTVDEIBIZ, BIZTDE—DRAWVWTAEN,

Universitas Darma Persada



18.

19.

20.

21.

59

Sensei ga kokubanno houwo muiteiru uchini, onigiriwo hitotsu
iosidetabeta.

Makan satu buah onigiri dengan cepat, selagi guru menghadap papan tulis.

(New Approach Japanese Intermediate Course, 2002:164)

E. BEW \
KL [~ T, ZNET S DD BRI ~FBRICThET B |

EWVDREFFORAD L BN DD,

*chuu [ ~tekara, sorewosuru |noga futsuunanoni [ ~surumaeni

sorewo suru] toiu kimochiga hairu baaiga aru.
*catatan [ ~tekara, sorewosuru]karena biasa digunakan namun ada

perasaan “lakukan sebelum kamu melakukannya”

B FEE WO T, SNEVIBIZAEL TH 2, Denwabangowo

kiitanode, wasurenaiuchini memoshite oita.
Selagi mendengarkan nomor telepon, membuat memo sebelum lupa.

(New Approach Japanese Intermediate Course, 2002:164)

BE<BRLRVDBIZNZVEL LD, (=B WD BIZ~) Warukunaranai

uchini kaerimashou.
Mari pulang sebelum gelap.

(New Approach Japanese Intermediate Course, 2002:164)

BN BIZEHSFEL EDRN>TLEIW, (=E0WNDHI2) Tsumenai

uchini douzo meshiagatte kudasai.
Silahkan makan sebelum dingin.

(New Approach Japanese Intermediate Course, 2002:164)

BRI AN A D SN BIZ BEDIRDIED T,
Eigaga zembu owaranai uchini, okyakuga kaeri hajimeta.
Pelanggan mulai pulang, sebelum film selesai semuanya.

(New Approach Japanese Intermediate Course, 2002:164)
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AEDIEERIRD RN BIZ, Z N0 > TUE 72 LD 72, Hanaga zembu

sakanai uchini, darekaga kitte shimattayouda.
Sepertinya seseorang telah memotong bunganya sebelum mekar

semuanya.
(New Approach Japanese Intermediate Course, 2002:164)

F. ~T\W%
* T ZDMICHRITAMPDHREZ 572 | LD T
* [sono aidani shizenni nanikaga okotta] toiu imi.
* artinya “bahwa akan ada sesuatu yang akan terjadi secara alami”

Az ACVBIBIT HRSA>TUE D7z,
Honwo yonde iru uchini, nakunatteshimatta.
Mengantuk selagi membaca buku.

(New Approach Japanese Intermediate Course, 2002:164)

HERHS>THMNF DD B TREEHOTEHELTVDEIBIT, H
HeshTlEo7,

Youjiga ate dekaketanodaga, tochuude tomodachito ate hanashiteiru

uchini, youjiwo wasureteshimatta.
Keluar karena ada janji, selagi di tengah jalan bertemu dengan teman dan

mengobrol, hingga lupa jika ada janji.
(New Approach Japanese Intermediate Course, 2002:164)

FOIXDHEVE I TIEB DT N EBOTVEIBIT, FALALFEIC

2o CEz. 4
Hajimetawa Amari sukidewanakattaga, tsukiatteiru uchini, dandan

sukininattekita.

(New Approach Japanese Intermediate Course, 2002:164)

BT I AT AV ANIND I BITHEFEMN EFITRNEL
Maeda-san wa Amerika ni iru uchi ni eigo ga jozuni narimashita.
Tuan Maeda selama berada di Amerika menjadi pintar bahasa Inggris.

(A Dictionary of Basic Japanese Grammar,1986 : 512-513)

ELRNIBIZ S HEEBDYELU,

Nani mo shinai uchi ni kotoshi mo owarimashita.
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Belum melakukan apapun sampai tahun ini selesai.
(A Dictionary of Basic Japanese Grammar,1986 : 512-513)

HEOTNDIBIZEEIIFEBRDE U,
Hashitteiru uchi ni onaka ga itakunarimashita.
Perut saya sakit selagi berlari.

(A Dictionary of Basic Japanese Grammar,1986 : 512-513)

HODBIZARZ I AFEALRI,
Wakai uchi ni hon o takusan yominasai.
Selagi muda bacalah banyak buku.

(A Dictionary of Basic Japanese Grammar,1986 : 512-513)

MDESRNDIBIZ T AR LU TRET,
Ame ga furanai uchi ni tenisu o shitekimasu.
Bermain tenis sebelum hujan turun.

(4 Dictionary of Basic Japanese Grammar,1986 : 514)

BNEVDBICE S TEIZNI LN DD,
Wasurenai uchi ni itte okitai koto ga aru.
Ada sesuatu yang ingin disampaikan / dibicarakan sebelum lupa.

(4 Dictionary of Basic Japanese Grammar,1986 : 514)

ZERZTNBIBIZ R MNEELZST,
Kangaete iru uchi ni wakaranakunatta.
Pikiran saya hilang selagi saya berpikir itu.

(A Dictionary of Basic Japanese Grammar,1986 : 514)

IS5 BIZTELZITEE 0
Hatarakeru uchi ni dekiru dake hatarakitai.
Saya ingin bekerja sebanyak mungkin selama saat bekerja

(A Dictionary of Basic Japanese Grammar,1986 : 514)
TN BITIRATIZI N,

Atatakai uchi ni nonde kudasai.
Minumlah selagi masih hangat
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(A Dictionary of Basic Japanese Grammar,1986 : 514)

35. IRADIBIZILIETEHEEET,
Yasumi no uchi ni yoku neteokimasu
Selama liburan sering tidur

(A Dictionary of Basic Japanese Grammar,1986 : 514)

36. SRV BIZT = 2% LET,
Ame ga furanai uchi ni tenisu o shimasu.
Bermain tenis sebelum hujan turun

(A Dictionary of Basic Japanese Grammar,1986 : 515)

37. a2 0B — LR RATLE X0,
Tsumetai uchi ni biru o nonde kudasai.
Selagi masih dingin silahkan diminum bir nya.

(A Dictionary of Basic Japanese Grammar,1986 : 515)

Lampiran 3
RIIZ - 5B
38. HWHIZ - DBITARZTE ST S IAFEALTIN,

Wakai aida ni hon wo dekirudake takusan yominasai.
Bacalah buku sebanyak mungkin selagi masih muda.

(A Dictionary of Basic Japanese Grammar,1986 : 70)
39. HOWHIZ - DB AR =Y ZNANAUZIEI DN,

Wakai aida ni supotsu o iroiro shitahou ga iidesu.
Selama masih muda lebih baik melakukan bermacam-macam olahraga.

(A Dictionary of Basic Japanese Grammar,1986 : 71)
40. TEEAFRRITATOTNB DI BIT - BT ARE FLAE T,
Kodomo ga gakkou ni itte iru uchi ni / aida ni hon o yomimasu.

Membaca buku selagi anak-anak ada di sekolah.

(A Dictionary of Basic Japanese Grammar,1986 : 515)
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LAMPIRAN 4

DATA KUESIONER

63

Penulis telah merangkum hasil berdasarkan jumlah benar dan salah dari 52 orang

responden yang telah mengisi kuesioner, data yang didapat oleh penulis sebagai

berikut:
No Jumlah benar dan salah Jumlah (orang)
1 Benar : 11 soal 3 orang responden
Salah : 1 soal
2 Benar : 10 soal 5 orang responden
Salah : 2 soal
3 Benar : 9 soal 8 orang responden
Salah : 3 soal
4 Benar : 8 soal 10 orang responden
Salah : 4 soal
5 Benar : 7 soal 12 orang responden
Salah : 5 soal
6 Benar : 6 soal 11 orang responden
Salah : 6 soal
7 Benar : 5 soal 1 orang responden
Salah : 7 soal
8 Benar : 4 soal 2 orang responden
Salah : 8 soal
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